
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 619/2008,

27. juuni 2008,

millega kuulutatakse välja alaline pakkumismenetlus eksporditoetusteks seoses teatavate
piimatoodetega

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 22. oktoobri 2007. aasta määrust (EÜ)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse põllumajandusturgude
ühine korraldus ning mis käsitleb teatavate põllumajandustoo-
dete erisätteid (ühise turukorralduse ühtne määrus), (1) eriti selle
artikli 161 lõiget 3, artikli 164 lõike 2 punkti b ja artiklit 170
koostoimes artikliga 4,

ning arvestades järgmist:

(1) Vastavalt määruse (EÜ) nr 1234/2007 artikli 162 lõikele
1 võib teatavate piimatoodete puhul katta maailmaturu-
hindade ja ühenduse hindade vahe eksporditoetusega
ulatuses, mis on vajalik nende toodete eksportimiseks
asutamislepingu artikli 300 alusel sõlmitud lepingutest
tulenevate piirangute raames.

(2) Komisjoni määrusega (EÜ) nr 580/2004 (2) on kehtes-
tatud CN-koodi ex 0402 10 19 9000 alla kuuluva lõssi-
pulbri, CN-koodi ex 0405 10 19 9700 alla kuuluva
naturaalse plokkidena või, CN-koodi ex 0405 90 10
9000 alla kuuluva konteinerites võiõli eksporditoetusi
käsitleva pakkumismenetluse eeskirjad. Komisjoni
10. detsembri 2007. aasta määrusega (EÜ) nr
1454/2007, millega nähakse ette pakkumismenetluse
kehtestamise ühised eeskirjad, et määrata kindlaks teata-
vate põllumajandustoodete eksporditoetused, (3) tunnista-
takse kehtetuks määrus (EÜ) nr 580/2004 alates 1. juulist
2008.

(3) Vastavalt määruse (EÜ) nr 1454/2007 artikli 2 lõikele 1
tuleks avada alaline pakkumismenetlus kõnealuse
määruse artikli 1 lõikega 1 hõlmatud toodete puhul.
Kuna määrus (EÜ) nr 1454/2007 ei hõlma kõiki selliseid
piimasektorit hõlmavaid erieeskirju, mis seni olid sätes-
tatud määruses (EÜ) nr 580/2004, on vaja kehtestada
kõnealused eeskirjad alates määruse (EÜ) nr 580/2004
kehtetuks tunnistamise kuupäevast. Praktilistel kaalut-
lustel ning selguse ja lihtsuse huvides on otstarbekas
kehtestada üksainuke määrus, mis hõlmaks ka komisjoni

26. märtsi 2004. aasta määruse (EÜ) nr 581/2004
(millega kuulutatakse välja alaline pakkumismenetlus
eksporditoetusteks seoses teatavate või liikidega) (4) ja
komisjoni 26. märtsi 2004. aasta määruse (EÜ) nr
582/2004 (millega kuulutatakse välja alaline pakkumis-
menetlus eksporditoetusteks seoses lõssipulbriga) (5)
erisätteid.

(4) Komisjoni 17. augusti 2006. aasta määrust (EÜ) nr
1282/2006, millega kehtestatakse nõukogu määruse
(EÜ) nr 1255/1999 rakendamise üksikasjalikud eriees-
kirjad piima ja piimatoodete ekspordilitsentside ja -
toetuste kohta, (6) kohaldatakse kõikide piimasektori
ekspordilitsentside ja eksporditoetuste suhtes. Kuna käes-
oleva määrusega välja kuulutatava pakkumise raames
välja antavad litsentsid on seotud teatavate toodetega,
on asjakohane kehtestada erieeskirjad, mis erinevad
määrusega (EÜ) nr 1282/2006 ette nähtud ekspordilit-
sentse käsitlevatest üldeeskirjadest. Määruse (EÜ) nr
1454/2007 artikliga 7 on ette nähtud, et hiljemalt
viiendal tööpäeval pärast seda, kui on jõustunud komis-
joni otsus, millega määratakse kindlaks eksporditoetuse
maksimummäär ja sätestatakse litsentsi kehtivusaja algus
alates selle tegeliku väljaandmise päevast, väljastab liik-
mesriigi pädev asutus ekspordilitsentsid. Kõikidele välja
antud litsentsidele võrdse kehtivusaja tagamiseks on asja-
kohane määrata kindlaks kehtivusaeg, mis erineb
määruse (EÜ) nr 1282/2006 artikliga 8 ette nähtud kehti-
vusajast.

(5) Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas
põllumajandusturgude ühise korralduse komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Kohaldamisala

Kuulutatakse välja alaline pakkumine, et määrata kindlaks
eksporditoetus järgmiste komisjoni määruse (EMÜ) nr
3846/87 (7) I lisa 9. jaos osutatud piimatoodete jaoks, tagades
kõikidele ühenduses registreeritud isikutele võrdse juurdepääsu:
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(7) EÜT L 366, 24.12.1987, lk 1.



a) CN-koodi ex 0405 10 19 9700 alla kuuluv naturaalne või
vähemalt 20 kg netomassiga plokkidena;

b) CN-koodi ex 0405 90 10 9000 alla kuuluv võiõli vähemalt
190 kg netomassiga konteinerites;

c) CN-koodi ex 0402 10 19 9000 alla kuuluv lõssipulber, mis
ei sisalda piimavabasid lisandeid üle 0,5 kaaluprotsendi ning
on pakitud kottidesse netokaaluga vähemalt 25 kg.

Artikkel 2

Sihtkohad

Artiklis 1 osutatud tooted on ette nähtud eksportimiseks kõiki-
desse sihtkohtadesse, välja arvatud:

a) kolmandad riigid: Andorra, Liechtenstein, Ameerika Ühend-
riigid ja Püha Tool (Vatikani Linnriik);

b) ELi liikmesriikide territooriumid, mis ei ole ühenduse tolli-
territooriumi osad: Fääri saared, Gröönimaa, Helgoland,
Ceuta, Melilla, Livigno ja Campione d’Italia omavalitsusük-
sused ning need Küprose Vabariigi piirkonnad, mille üle
Küprose Vabariigi valitsusel puudub tegelik kontroll;

c) Euroopa territooriumid, mille välissuhete eest vastutab liik-
mesriik, kuid mis ei ole ühenduse tolliterritooriumi osad:
Gibraltar.

Artikkel 3

Kohaldatavad eeskirjad

Kui käesolevas määruses ei ole sätestatud teisiti, kohaldatakse
komisjoni määruste (EÜ) nr 1291/2000, (1) (EÜ) nr
1282/2006 ja (EÜ) nr 1454/2007 sätteid.

Artikkel 4

Pakkumiste esitamine

1. Pakkumisi võib esitada üksnes pakkumisperioodide ajal ja
need kehtivad üksnes sellel pakkumisperioodil, kui nad esita-
takse.

2. Iga pakkumisperiood algab kuu teisel teisipäeval kell
13.00 (Brüsseli aja järgi) järgmiste eranditega:

a) augustis algab pakkumisperiood kuu kolmandal teisipäeval
kell 13.00 (Brüsseli aja järgi);

b) detsembris algab pakkumisperiood kuu esimesel teisipäeval
kell 13.00 (Brüsseli aja järgi).

Kui teisipäev on riigipüha, algab pakkumisperiood järgmisel
tööpäeval kell 13.00 (Brüsseli aja järgi).

Iga pakkumisperiood lõpeb kuu kolmandal teisipäeval kell
13.00 (Brüsseli aja järgi) järgmiste eranditega:

a) augustis lõpeb pakkumisperiood kuu neljandal teisipäeval
kell 13.00 (Brüsseli aja järgi);

b) detsembris lõpeb pakkumisperiood kuu teisel teisipäeval kell
13.00 (Brüsseli aja järgi).

Kui teisipäev on riigipüha, lõpeb pakkumisperiood eelmisel
tööpäeval kell 13.00 (Brüsseli aja järgi).

3. Iga pakkumisperiood kannab järjekorranumbrit, alates
esimesest ettenähtud perioodist.

4. Pakkumised esitatakse liikmesriikide pädevatele asutustele,
mis on loetletud II lisas.

5. Pakkumised esitatakse eraldi sihtkohtade kaupa ja iga
artiklis 1 osutatud tootekoodi kohta.

6. Lisaks määruse (EÜ) nr 1454/2007 artikli 3 lõike 5
punktis c sätestatud nõudele tuleb märkida pakkumises litsent-
sitaotluse 16. lahtrisse eksporditoetuse tootekood, mille ees on
„ex”, nagu on osutatud käesoleva määruse artiklis 1.
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Artikkel 5

Taotletud kogused

Artiklis 1 osutatud toodete puhul peab iga pakkumine hõlmama
miinimumkoguse vähemalt 10 tonni.

Artikkel 6

Tagatised

Pakkumistagatis on 15 % pakkumise viimasest suurimast
eksporditoetuse kindlaksmääratud summast sama tootekoodi ja
sihtkoha puhul. Pakkumistagatis ei või siiski olla väiksem kui 5
eurot 100 kg kohta.

Artikkel 7

Pakkumistest komisjonile teatamine

Määruse (EÜ) nr 1454/2007 artikli 5 lõike 3 kohaldamiseks
edastavad liikmesriigid komisjonile käesoleva määruse I lisas
määratletud vormis eraldi kõik nõuetele vastavad pakkumised
kolme tunni jooksul pärast käesoleva määruse artikli 4 lõikes 2
osutatud pakkumisperioodi lõppu.

Artikkel 8

Ekspordilitsentsid

1. Määruse (EÜ) nr 1282/2006 artikli 7 lõikeid 2 ja 3 ei
kohaldata.

2. Erandina määruse (EÜ) nr 1282/2006 artiklist 8 algab
ekspordilitsentsi kehtivusperiood alates selle tegelikust väljaand-
mise kuupäevast ja lõpeb pakkumisperioodi lõppemisele järg-
neva neljanda kuu lõpus vastavalt käesoleva määruse artikli 4
lõike 2 kolmandale lõigule.

Artikkel 9

Kehtetuks tunnistamine

Määrused (EÜ) nr 581/2004 ja (EÜ) nr 582/2004 tunnistatakse
kehtetuks.

Artikkel 10

Jõustumine ja kohaldamine

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2008.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõigis liikmesriikides.

Brüssel, 27. juuni 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Mariann FISCHER BOEL
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I LISA

LIIKMESRIIK:

Kontaktisik:

Telefon:

Faks:

E-post:

A. 82protsendine või

Liikmesriik:

Tootekoodi ex 0405 10 19 9700 alla kuuluva 82protsendise või jaoks toetuse määramine ekspordiks kolmandatesse
riikidesse (määrus (EÜ) nr 619/2008) Pakkumise number: …/R/200. Pakkumisperioodi viimane kuupäev:

1 2 3 4 5

Esitamise nr Pakkuja nr (1) Kogus (tonnides) Sihtkoht Eksporditoetuse määr eurot/100 kg
(kasvavas järjestuses)

(1) Igale pakkujale antakse number igaks pakkumisperioodiks.

B. Võiõli

Liikmesriik:

Tootekoodi ex 0405 90 10 9000 alla kuuluva võiõli jaoks toetuse määramine ekspordiks kolmandatesse riikidesse
(määrus (EÜ) nr 619/2008) Pakkumise number: …/R/200. Pakkumisperioodi viimane kuupäev:

1 2 3 4 5

Esitamise nr Pakkuja nr (1) Kogus (tonnides) Sihtkoht Eksporditoetuse määr eurot/100 kg
(kasvavas järjestuses)

(1) Igale pakkujale antakse number igaks pakkumisperioodiks.

C. Lõssipulber

Liikmesriik:

Tootekoodi ex 0402 10 19 9000 alla kuuluva lõssipulbri jaoks toetuse määramine ekspordiks kolmandatesse riikidesse
(määrus (EÜ) nr 619/2008) Pakkumise number: …/R/200. Pakkumisperioodi viimane kuupäev:

1 2 3 4 5

Esitamise nr Pakkuja nr (1) Kogus (tonnides) Sihtkoht Eksporditoetuse määr eurot/100 kg
(kasvavas järjestuses)

(1) Igale pakkujale antakse number igaks pakkumisperioodiks.
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II LISA

Määruses (EÜ) nr 1454/2007 ja käesolevas määruses osutatud liikmesriikide pädevad asutused, kellele esitatakse pakku-
mised:

BE Bureau d'intervention et de restitution belge
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Rue de Trèves 82/Trierstraat 82
B-1040 Bruxelles/Brussel
Tél./Tel. (32-2) 287 24 11
Télécopieur/Fax (32-2) 287 25 24

BG State fund „Agriculture“ — Paying Agency
136, Tsar Boris III Blvd.
1618 Sofia
Bulgaria
Tel.: + 359 2 81 87 100
Tel./fax: + 359 2 81 87 167

CZ Státní zemědělský intervenční fond (SZIF)
Ve Smečkách 33
110 00, Praha 1
Czech Republic
Tel: (420) 222 871 431
Fax: (420) 0 222 871 769
E-mail: licence@szif.cz

DK Ministeriet for Fødevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for FødevareErhverv
Eksportstøttekontoret
Nyropsgade 30
DK-1780 København V
Tlf. (45) 33 95 80 00
Fax (45) 33 95 80 18

DE Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung (BLE)
D-53168 Bonn
oder
Deichmanns Aue 29
D-53179 Bonn
Tel. (0049 228) 6845-3732, 3718, 3884
Fax (0049 228) 6845-3874, 3792

EE Põllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA)
Narva mnt 3
Tartu 51009
Eesti
Tel: (+ 372) 737 1200
Fax: (+ 372) 737 1201

EL ΟΠΕΚΕΠΕ — Διεύθυνση μηχανισμών αγοράς
Αχαρνών 364 & Γλαράκη 10β
GR-111 45 Αθήνα
Tηλ.: (30-210) 212 48 93
Φαξ: (30-210) 202 06 08

ES Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino
Fondo Español de Garantía Agraria
Subdireccion General de Regulación de Mercados
Almagro, 33
E-28010
Tel. (34) 913 47 49 17-18
Fax (34) 913 47 47 07

FR Office de l’élevage
12, rue Henri-Rol-Tanguy
TSA 30003
F-93555 Montreuil-sous-Bois
Tél. (33-1) 73 30 30 00
Fax (33-1) 73 30 30 38
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IE Department of Agriculture, Fisheries and Food
Johnstown Castle Estate
Wexford
Ireland
Tel. (353) 53 63 400
Fax (353) 53 42 843

IT Ministero del commercio internazionale
Direzione generale per la politica commerciale
DIV. II
Viale Boston 25
I-00142 Roma
Tel: + 39 06 59 93 22 04
Fax: + 39 06 59 93 21 41

CY Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Import & Export Licensing Unit
1421 Lefkosia (Nicosia)
Cyprus
Tel: + 357 22867 100
Fax: + 357 22375 120

LV Lauku atbalsta dienests (LAD)
Republikas laukums 2
Rīga, LV-1981
Latvija
Tālr.: (371) 702 75 42
Fakss: (371) 702 71 20

LT Nacionalinė mokėjimo agentūra prie Žemės ūkio ministerijos
Blindžių g. 17
08111 Vilnius
Lietuva
Tel. + 370 5 25 26 703
Faksas + 370 5 25 26 945

LU Office des licences
21, Rue Philippe II
L-2011 Luxembourg
Tél.: 352 24782370
Télécopieur: 352 466138

HU Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH)
Soroksári út 22–24.
H-1095 Budapest
Hungary
Tel.: (36-1) 37 43 603
Fax: (36-1) 47 52 114

MT Ministry for Rural Affairs and Environment
Barriera Wharf
Valletta — CMR 02
Tel: + 356 2295 2228

NL Productschap zuivel
Louis Braillelaan 80
NL-2719 EK Zoetermeer
Nederland
Tel.: (31-79) 368 1534
Fax: (31-79) 368 1955
E-mail: mr@pz.agro.nl

AT Agrarmarkt Austria
Dresdner Straße 70
A-1200 Wien
Tel.: (43-1) 331 51 0
Fax: (43-1) 331 51 303
E-Mail: lizenzen@ama.gv.at

PL Agencja Rynku Rolnego
Nowy Świat 6/12
00-400 Warszawa
Poland
Tel. (48) 22 661-75-90
Faks (48) 22 661-76-04
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PT Ministério das Finanças
Direcção-Geral das Alfândegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo
Direcção de Serviços de Licenciamento
Rua Terreiro do Trigo — Edifício da Alfândega
P-1149-060 Lisboa
Tel.: (351) 218 81 42 62
Fax.: (351) 218 81 42 61

RO Agenția de Plăți și Intervenție pentru Agricultură
Bd. Carol I nr. 17, sector 2
030161 București
România
Tel.: (40-21) 305 48 02
Tel.: (40-21) 305 48 42
Fax: (40-21) 305 48 03

SL Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeželja
Dunajska cesta 160
1000 Ljubljana
Slovenija
Telefon: + 386 1 478 9228
Telefaks: + 386 1 478 9297

SK Pôdohospodárska platobná agentúra (Agricultural Paying Agency)
Dobrovičova 12
815 26 Bratislava
Slovenská republika
Tel.: (421-2) 57 51 26 13
Fax: (421-2) 53 41 21 80

FI Maaseutuvirasto, Markkinatukiosasto
P.O. Box 256
FI-00101 Helsinki
Puhelin: (358-20) 772 007
Faksi (358-20) 772 55 09

SV Statens jordbruksverk
Vallgatan 8
S-511 82 Jönköping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

UK Rural Payments Agency (RPA)
Lancaster House, Hampshire Court
UK — Newcastle upon Tyne NE4 7YE
Tel. 44 0 191 226 5262
Fax 44 0 191 226 5101
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